
اخباراخبار تازهتریناطلاعاتازطرحبرخوردباعرضهغیرقانونیکتابها
عرضه  و  تکثیر  با  مقابله  کارگروه  سخنگوی 
غیرقانونی کتاب ها، تازه ترین اطلاعات از فعالیت 
با  گرفته  صورت  برخوردهای  و  کارگروه  این 

متخلفین در این حوزه را تشریح کرد.
اتحادیه  مدیره  هیات  رئیس  آموزگار  محمود 
امروز  ظهر  از  بعد  تهران  کتابفروشان  و  ناشران 
محل  در  که  خبری  نشست  یک  در  اسفند  هفت 
نامه  تفاهم  به  اشاره  با  شد،  برگزار  اتحادیه  این 
فرهنگی  امور  معاونت  میان  پیش  چندی  که  ای 
اتحادیه  این  در  اسلامی  ارشاد  و  فرهنگ  وزارت 
نامه  تفاهم  این  اجرا شد، گفت: موضوع  و  تنظیم 
آثار  غیرقانونی  عرضه  و  تکثیر  جریان  با  مقابله 
پدیدآورندگان به روش های چاپی و الکترونیکی، 
فضای  در  ای  رسانه  چند  و  افزاری  نرم  صوتی، 
برای  نیز  کارگروهی  که  است  مجازی  و  حقوقی 
اجرای آیین نامه مربوط به آن تشکیل شده است.
وی هدف از امضای این تفاهم نامه را صیانت 
از حقوق مادی و معنوی پدیدآورندگان و ناشران، 
در  اقتصادی  رونق  و  کار  و  کسب  فضای  بهبود 
موضوع  جهت  در  سازی  فرهنگ  و  نشر  حوزه 
عنوان  نشر  ای  حرفه  اخلاق  ترویج  و  نامه  تفاهم 
کرد و افزود: به نظر ما بنا به دلایل عدیده، نوعی 
به  هنری  و  ادبی  مالکیت  حقوق  به  اعتنایی  بی 
قُبح  و  است  توسعه  و  ترویج  در حال  نشر  جامعه 

سرقت ادبی روزبه روز کمرنگ تر می شود.
آموزگار به موردی آشکار از این سرقت های 
ارشاد  و  فرهنگ  وزیر  چشمان  جلوی  که  ادبی 
در  افزود:  و  کرد  اشاره  است،  داده  رخ  اسلامی 
جریان برنامه کتابگردی آقای صالحی امیری چاپ 
قانونی  طریق  از  آن  ناشر  که  کتابی  غیرقانونی 
به  او  فروشگاه  جلوی  بود  کرده  اخذ  را  مجوزش 

فروش می رسید!
این  او  گفته  به  اینکه  از  تاسف  ابراز  با  وی 
داده می شود،  مباح جلوه  ادبی(  )سرقت  موضوع 
گفت: مذاکرات زیادی برای حل این مشکل انجام 
و  حقیقی  افراد  از  مختلفی  اطلاعات  و  اخبار  و 
جمع  مختلف  های  دستگاه  و  نهادها  و  حقوقی 
که  هایی  محل  هم  مورد  چند  در  و  شد  آوری 
این اقدامات در آنها انجام می شد و به ما معرفی 
شده بود به نهادهای ذی صلاح معرفی شد دستور 
برخوردهایی  و  تنظیم  آنها  جلسه ای در خصوص 

صورت گرفت.
رئیس اتحادیه ناشران و فروشندگان با اشاره 
سردار  با  حضوری  صورت  به  که  مذاکراتی  به 
ایشان  کرد:  تاکید  است،  شده  انجام  نیا  ساجدی 
قول همکاری همه جانبه را به ما دادند همچنین 
گفتگوهایی با قوه قضائیه و دادسرای رسانه انجام 
به  بتوانیم شعب تخصصی رسیدگی  تا  شده است 

این مسائل را داشته باشیم.
ما  که  دهد  می  نوید  مسائل  این  گفت:  وی 
برای  که  وظایفی  عهده  از  بتوانیم  کار  شروع  در 
سه  در  ما  بربیاییم  ایم،  کرده  تعریف  خودمان 

بخش این موضوع را در دستور کارمان قرار داده 
به  توسل  و  قانونی  برخورد  نخست  بخش  در  ایم. 
مقامات قضایی در اولویت خاص قرار گرفته است 
قوه  کمک  با  را  معضل  این  کنیم  می  سعی  ما  و 
اگر  تا  کنیم  کنترل  انتظامی  نیروی  و  قضائیه 
لااقل  کنیم،  متوقف  را  آن  کامل  طور  به  نتوانیم 

از میزان این تخلفات بکاهیم.
همچنین  نشر  صنف  در  مسئول  مقام  این 
گفت: در میان مدت هم ما موضوع فرهنگ سازی 
را در دستور کار قرار داده ایم تا اولا هیچ کس به 
صورت غیرقانونی کتابی را منتشر نکند و دوما هیچ 
کس کتابی را که به صورت غیرقانونی منتشر شده 
کسی  گاه  هیچ  سوما  و  نرساند  فروش  به  ست،  ا 
کتابی را که به صورت غیرقانونی عرضه شده است، 
که  است  این  نیازمند  مسئله  این  نکند.  خریداری 
غیرقانونی  تکثیر  معضل  منفی  های  جنبه  درباره 
کتاب، به حد کفایت روشنگری صورت گیرد و آثار 

سوء این اقدام در معرض دید عموم قرار گیرد.
برای  کارگروهی  تشکیل  به  اشاره  با  آموزگار 
این  اعضای  گفت:  شده  یاد  نامه  تفاهم  اجرای 
و  کتاب  توسعه  دفتر  کل  مدیر  شامل  کارگروه 
مدیر  اسلامی،  ارشاد  و  فرهنگ  وزارت  کتابخوانی 
وزارت  معنوی  مالکیت  امور  و  حقوقی  دفتر  کل 
ناشران  اتحادیه  رئیس  اسلامی،  ارشاد  و  فرهنگ 
با  خبره  ناشران  نفر  چهار  و  تهران  کتابفروشان  و 
و  فرهنگ  اتحادیه، مدیرکل  این  انتخاب  و  معرفی 
امور  دفتر  مدیرکل  و  تهران  استان  اسلامی  ارشاد 
چاپ و نشر وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی هستند.
نخستین  برگزاری  از  ناشران  اتحادیه  رئیس 
جلسه کارگروه یاد شده طی روزهای گذشته خبر 
ضرغامی  برزین  آقای  جلسه  این  در  گفت:  و  داد 
مدیرکل فرهنگ و ارشاد اسلامی استان تهران به 
عنوان رئیس این کارگروه و آقای سعید میرجلالی 
و  تهران  کتابفروشان  و  ناشران  اتحادیه  عضو 
این  دبیر  عنوان  به  ویرایش  نشر  مدیرمسئول 
اتحادیه  رئیس  آموزگار(  )محمود  بنده  و  کارگروه 
سخنگوی  عنوان  به  تهران  کتابفروشان  و  ناشران 

این کارگروه تعیین شدند.
در  درج  برای  یکسان  شعاری  انتخاب  وی 
غیرقانونی  تکثیر  های  آسیب  باب  در  ها  کتاب 
از  ای  رسانه  های  ظرفیت  از  استفاده  کتب، 
تیزرهای  ساخت  برای  تلویزیون  و  سینما  جمله 
مناسب و حرکت تدریجی به سمت به روز رسانی 
و  مولفان  حقوق  از  حمایت  به  مربوط  قوانین 
پدیدآورندگان آثار را از جمله مواردی که در این 
جلسه بر سر آنها توافق شده است، عنوان کرد و 
در محل  مربوطه  دبیرخانه کمیسیون  یادآور شد: 
می  تشکیل  تهران  کتابفروشان  و  ناشران  اتحادیه 
شکایات،  دریافت  کمیسیون  این  وظیفه  و  شود 
مستندسازی  و  ثبت  مراجعات،  به  پاسخگویی 
برای  ریزی  برنامه  و  قضایی  لوایح  و  شکایات 

برگزاری جلسات کارگروه است.
اتحادیه  در  ستادی  گفت:  همچنین  آموزگار 
این  پیگیری  برای  تهران  کتابفروشان  و  ناشران 
را  صندوقی  زودی  به  ما  و  شده  تشکیل  مسائل 
ایجاد  اتحادیه  این  در  قضایی  حمایت  عنوان  با 
برای  وجوهی  آن  طریق  از  که  کرد  خواهیم 
پیگیری های حقوقی و قضایی از اعضای اتحادیه 

تامین می شود.
طریق  از  خواست  ها  رسانه  از  همچنین  وی 
تهیه گزارش ها و گفتگوهای روشنگرانه با ناشران 
در  فرهنگسازی  به  باخته،  مال  پدیدآورندگان  و 
کمک  کتاب  غیرقانونی  تکثیر  با  برخورد  مقوله 
اقدامات  خواست  هم  ارشاد  وزارت  از  و  کنند 
که  کسانی  و  متخلفین  خصوص  در  را  تنبیهی 
اقداماتی  چنین  به  مبادرات  و  ندارند  نشر  پروانه 
کتاب  از  و  دهد  قرار  کار  دستور  در  کنند،  می 
تا  خواست  هم  متبوعش  اتحادیه  عضو  فروشان 
کتاب  چنین  عرضه  از  و  بررسی  را  تفسیرهایشان 

های غیرقانونی خودداری کنند.
در  ادبی  سرقت  متاسفانه  اینکه  بیان  با  وی 
ایران هنوز به میان جرایم عمومی راه پیدا نکرده 
خصوصی  جرایم  جزو  ادبی  سرقت  گفت:  است، 
در  است  خصوصی  شاکی  نیازمند  لاجرم  و  است 

واقع تا شخصی از این بابت شکایت نکند، پرونده 
از سوی  نمی شود.  تشکیل  موضوع  این  برای  ای 
دیگر، قانون حمایت از حقوق مولفین و مصنفین 
موارد،  برخی  در  است،   ۱۳۴۸ سال  مصوب  که 
و  است  گرفته  نادیده  را  ناشران  حقوق  و  منافع 
عمدتا با رویکرد حمایت از حقوق مولفات تدوین 

شده که از این حیث نیازمند بازنگری است.
بر  تاکید  ضمن  ناشران  اتحادیه  رئیس 
ضرورت وجود برخوردهای آنی و فوری با تخلفات 
های  کتاب  غیرقانونی  تکثیر  طریق  از  نشر  حوزه 
و  دانست  ناکافی  اما  لازم  را  مسئله  این  ناشران، 
گفت: برخوردهای آنی و فوری نمی تواند به ریشه 
کن کردن کامل این مسئله بیانجامد و ما در این 
نیازمند یک کار فرهنگی جدی هستیم.  خصوص 
به عنوان مثال در قانون حمایت از حقوق مولفان و 
مصنفان برای چنین متخلفینی از شش ماه تا سه 
سال زندان متناسب با موضوع در نظر گرفته شده 
در حالی که از آنجا که سبقه این کار یک مسئله 
های  مجازات  از  که  است  آن  بهتر  است  فرهنگی 
پرونده  سوءپیشینه  عنوان  به  درج  مثلا  بازدارنده 

متخلف در این خصوص اعمال شود.
و  ها  کتاب  کافه  وضعیت  مورد  در  آموزگار 
شود،  می  صادر  طریقی  چه  از  آنها  مجوز  اینکه 
گفت: ما چند سال پیش درخواست ایجاد رسمی 
کافه کتاب را به اتاق اصناف دادیم که به تصویب 
این  بالاتر  مراحل  در  اما  رسید،  هم  اتاق  این 
موضوع متوقف ماند و بعدا این مسئله را پیگیری 
کردیم و با آقای ساجدی نیا طرح موضوع کردیم و 

قول هایی را در این خصوص به ما داده اند.
وی در این رابطه گفت: متاسفانه در مواردی 
تواند  نمی  که  آنجا  از  کتاب  کافه  ایجاد  متقاضی 
مجوز آن را از اتحادیه ناشران و کتابفروشان تهران 
اخذ کند، از اتحادیه آب میوه و بستنی یک مجوز 
گذارد  می  هم  کتاب  جلد  چند  بعد  و  گیرد  می 

داخل یک قفسه! در واقع نوعی دور زدن قانون!
کتاب  اینکه  بیان  با  ناشران  اتحادیه  رئیس 
در  فضا  مربع  متر   ۷۰ حداقل  که  هایی  فروشی 
کتاب  کافه  مجوز  برای  توانند  می  دارند  اختیار 
اقدام کنند ابراز امیدواری کرد با موافقت مقامات 
قضایی و انتظامی، صدور مجوز این قبیل مشاغل 

به اتحادیه متبوعش واگذار شود.
اجرای  تاثیر  به  اشاره  با  پایان  در  آموزگار 
طرح هایی مانند کاربری فرهنگی در فضای کسب 
آمار  گفت:  کتاب  فروش  و  نشر  حوزه  در  کار  و 
و  کتاب  تابستانه  کتاب،  عیدانه  مانند  هایی  طرح 
تعداد  متاسفانه  که  دهد  می  نشان  کتاب  پاییزه 
کتابفروشی های فعال در سطح کشور بسیار کمتر 

از هزار مورد است.
واحدهایی  در  کتاب  فروش  شد:  یادآور  وی 
اند،  کرده  استفاده  فرهنگی  کاربری  طرح  از  که 
از  که  است  واحدهایی  از  بیشتر  برابر  دو  حداقل 

این طرح استفاده نکرده اند.

خوانش »دره میلر« در ایران
از  کویئندلن  آنا  نوشته  ملیر«  »دره  رمان 
به  آمریکا  متحده  ایالات  پرفروش  نویسندگان 
رمان  نفیر  نشر  شد.  منتشر  و  ترجمه  فارسی 
نویسندگان  از  کویئندلن  آنا  نوشته  میلر«  »دره 
پرفروش به انتخاب روزنامه نیویورک تایمز را با 
کویئندلن  کرد.  منتشر  محمدی  مرجان  ترجمه 
دارای پدری ایرلندی و مادر ی ایتالیایی و خود 
زاده فیلادلفیا در ایالات متحده است. حرفه اصلی 
نویسندگی و روزنامه نگاری است.  کویئندلن  او 
واقعی،  چون  آثاری  خالق  نویسنده  مقام  در 
و  نان  خرده های  با  آرام  زندگی  کبود،  و  سیاه 
خالق  همچنین  او  می رود.  شمار  به  میلر  دره 
نیز  جهان  فرهنگی  مشاهیر  از  زندگی نامه هایی 
»کیک  بسیار«،  »شمع های  عنوان  با  که  هست 
فراوان« و »راهنمای مختصر برای زندگی بهتر« 
است که برخی از آنها دارای فروش میلیونی در 
سال  در  همچنین  کویئندلن  است.  بوده  جهان 
۱۹۹۲ توانست جایزه پولیتزر را به دست بیاورد. 
رمان »دره میلر« روایتی است درباره کشمکش 
میان مزرعه داران آمریکایی و دولت آمریکا برای 
کسب زمین به منظور پیشبرد برنامه های دولت 
که از زبان فرزند یکی از خانواده های درگیر در 
فصل  از  بخشی  در  می شود.  روایت  ماجرا  این 
از  که  بود  کاری  می خوانیم:  رمان  این  نخست 
قبل نقشه اش را کشیده بودند و همه ما دیگر آن 
را می دانستیم. افراد دولت، سرتاسر بهار جلسه 
نقشه هایشان  به  را  ساکنان  نظر  تا  می گذاشتند 
جلب کنند. اسمش را گذاشته بودند، جلب نظر 
عموم، اما همه در دره میلر می دانستند که صرفا 
نصب  بلندگوهای  پشت  که  است  این  معنایش 
و  بایستی  متوسطه  مدارس  راهروهای  در  شده 
آخر کار ببینی که افراد دولت نقشه های از قبل 
را بی چون چرا عملی کرده اند.  طراحی شده شان 
همه به هر حال، در این جنب و جوش شرکت 
داشتند. کارمردم همین است. دولت هر تصمیم 
می خواهد می گیرد و سعی می کند به تو بقبولاند 

که تو خودت آن را خواسته ای...
هزار   ۲۱ قیمت  با  نفیر  نشر  را  کتاب  این 

تومان منتشر کرده است.

 
گزیده شعر معاصر ایران در هندوستان 

منتشر شد
ایران در  کتاب گزیده شعر معاصر شاعران 

هندوستان و توسط ناشری هندی منتشر شد.
سعیده حسینجانی مدیر مرکز ترجمه حوزه 
انگلیسی گزیده شعر  با اعلام خبر ترجمه  هنری 
کرد:  اظهار  روپا،  انتشارات  توسط  ایران  معاصر 
انتشارات روپا از برترین ناشران تخصصی ادبیات در 
هندوستان است که محصولاتش را بر روی سایت 
آمازون هم در سراسر جهان به فروش می رساند. 
انگلیسی در  با اشاره به اهمیت زبان  حسینجانی 
میان زبان های مقصد ترجمه افزود: زبان انگلیسی 
هنوز یکی از پرنفوذترین زبان های دوم در کشورهای 
مختلف جهان است که به عنوان زبان واسط ترجمه 
هم اهمیت دارد. گزیده شعر معاصر ایران توسط 
انگلیسی ترجمه شده  زبان  به  دکتر عزیز مهدی 
روپای  انتشارات  توسط  تیراژ ۱۰۰۰۰ نسخه  با  و 
هندوستان به چاپ رسیده است. اشعار این کتاب 
را دکتر علیرضا قزوه، مصطفی علیپور و محمدجواد 

آسمان انتخاب کرده اند.
ایران  معاصر  شاعر  اشعار ۹۰  کتاب  این  در 
زندگی نامه مختصر هر شاعر  با  و همراه  گزینش 
پروین،  نیما،  مانند:  شاعرانی  است؛  شده  ترجمه 
عماد  توللّی،  شیرازی،  حمیدی  رهی،  شهریار، 
خراسانی، شاملو، حمید سبزواری، مشفق کاشانی، 
بیژن  سیمین،  مشیری،  کسرایی،  امینی،  مفتون 
نادرپور،  نصرت،  اوستا،  سهراب،  اخوان،  جلالی، 
سپیده  صفّارزاده،  کیانوش،  فروغ،  آزاد،  م.  آتشی، 
کاشانی، نیستانی، اوجی، شفیعی کدکنی، مصدّق، 
گرمارودی،  نجدی،  سپانلو،  احمدی،  احمدرضا 
بهمنی، محبت، ضیاء موحد، ضیاءالدین ترابی، م. 
مؤید، هرمز علی پور، عمران، منزوی، کریم رجب زاده، 
شمس لنگرودی، عباس صفاری، علی معلم، اکبر 
راکعی،  ترنج،  تیمور  حبیب آبادی،  بیگی  اکسیر، 
صالحی،  سیدعلی  سلمانی،  محمد  باقری،  عباس 
بیدج، سیدحسن حسینی، محمدرضا عبدالملکیان، 
مجید زمانی اصل، احمد عزیزی، اکرامی فر، قیصر، 
رحمت  سلمان،  میرشکاک،  فیض،  باقری،  ساعد 
ضیاءالدین  رضایی نیا،  کاکایی،  ترکی،  حقی پور، 
شفیعی، منوری، یوسف نیا، اسفندقه، افشین علاء، 
امامی،  صابر  بیابانکی،  جعفریان،  محمدحسین 
شکارسری،  جلیل  میرافضلی،  محمودی،  سهیل 
صفربیگی، عبدالحمید ضیایی، علی محمد مؤدب، 

فاضل نظری، گروس عبدالملکیان و...

 
خانه هوشنگ ابتهاج در رشت 

ثبت ملی می شود
و  گردشگری  فرهنگی،  میراث  مدیرکل 
شاعر  خانه  ثبت  از  گیلان  استان  صنایع دستی 

معاصر، هوشنگ ابتهاج در رشت خبر داد.
رضا علیزاده در حاشیه دهمین گردهمایی 
ابتهاج  خانه  ملی  ثبت  از  گردشگری  راهنمایان 
افزود: شخصیت هایی چون هوشنگ  و  داد  خبر 
ابتهاج، فریدون پوررضا و ناصر مسعودی از مفاخر 
این  قدر  ما  که  است  و خوب  ما هستند  استان 
افراد را بدانیم و آن ها را به نسل نوجوان و جوان 
فرهنگی،  میراث  مدیرکل  کنیم.  معرفی  خود 
گردشگری و صنایع دستی استان گیلان در ادامه 
بیان کرد: ما جلسات مشترکی با شهردار رشت 
داشته ایم و شهرداری اعلام آمادگی کرده تا خانه 
اداره  با همکاری  و  را خریداری  ابتهاج  هوشنگ 
میراث  و  موزه  به  استان  فرهنگی  میراث  کل 
فعلی خانه  مالک  اما هنوز  تبدیل کند  فرهنگی 
با فروش ملک به شهرداری موافقت نکرده است.

علیزاده با اشاره به روند ثبت ملی هر خانه 
ثبت  برای  ابتهاج گفت:  از جمله خانه هوشنگ 
هر خانه ابتدا، ابلاغ به مالک صورت می گیرد و 
مالک رضایت خود را اعلام می کند؛ پس از آن ما 
کارهای ثبت را انجام می دهیم. در حال حاضر ما 
ابلاغیه ای را برای مالک فعلی خانه ابتهاج ارسال 

کرده و با مقاومت او روبه رو شده ایم.

مدیر کمیته ناشران خارجی نمایشگاه خبر داد؛
سعی خواهم کرد حلقه وصلی بین 
ناشران ایرانی و خارجی ایجاد کنم

سی امین  خارجی  ناشران  کمیته  مدیر   
نمایشگاه کتاب تهران در اولین اظهار نظر خود 
کرد:  تاکید  مسئولیت  این  به  انتخابش  از  پس 
بین  وصلی  حلقه  تا  می کنم  را  سعی ام  نهایت 

ناشران ایرانی و خارجی ایجاد کنم.
داوود موسایی مدیر کمیته ناشران خارجی 
سی امین نمایشگاه بین المللی کتاب تهران در جمع 
خبرنگاران از برخی تغییرات در آئین نامه مربوط به 
این بخش از نمایشگاه کتاب خبر داد اما آنها را 
اندک و در جهت بهبود فعالیت بخش بین الملل 
نمایشگاه عنوان کرد. مدیر کمیته ناشران خارجی 
نمایشگاه کتاب تهران درباره بحث بن کارت های 
بخش ناشران خارجی نمایشگاه سی ام هم گفت: 
نرسیده است. موسایی  به جایی  این بحث هنوز 
همچنین حرف و حدیث ها مبنی بر عدم همکاری 
نمایندگان ناشران خارجی با وی پس از انتخابش 
به عنوان مدیر کمیته ناشران خارجی و همچنین 
اختلاف نظر با انجمن ناشران بین المللی را رد کرد 
و  بنده  بین  نظری  اختلاف  هیچ  کرد:  تصریح  و 
و  ندارد  بین الملل وجود  ناشران  انجمن فرهنگی 
تاکنون نهایت مهربانی را هم نسبت به بنده ابراز 
داشته اند. مدیر کمیته ناشران خارجی نمایشگاه 
کتاب تهران همچنین از انتشار فراخوان ثبت نام 
و  داد  خبر  اسفند   ۹ دوشنبه  فردا  از  بخش  این 
درباره علت تعلل در انتشار این فراخوان هم گفت: 
آئین نامه اجرایی نمایشگاه درست دیروز )شنبه ۷ 
تاکید می کنم که  و  به دست من رسید  اسفند( 
نام  ثبت  فراخوان  انتشار  در  )تاخیر  مسئله  این 
ناشران خارجی نمایشگاه( هیچ ارتباطی با روابط 
من با انجمن ناشران بین الملل نداشته و هیچگونه 
انجمن  این  دوستان  و  بنده  بین  نظری  اختلاف 
وجود ندارد و ما به توافق های خوبی هم دست پیدا 
کرده ایم. وی در پاسخ به این سوال که آیا در این 
دوره کشوری وجود دارد که ایران از حضور آن در 
نمایشگاه کتاب جلوگیری کند؟، افزود: خیر. ضمن 
به  است.  ایتالیا  این دوره هم  ویژه  اینکه مهمان 
علاوه در این دوره، از رئیس توسعه نشر بین الملل 
کشور فرانسه و همچنین مسئولانی در همین رده 
تا ماه  اتریش، دعوت کرده ایم. سعی می کنیم  از 
می ۲۰۱۷ )اردیبهشت ۹۶( از کشورهای دیگر هم 
تاکید کرد: سعی خواهیم  دعوت کنیم. موسایی 
کرد در این دوره از نمایشگاه کتاب تهران، ارتباط 
ناشران ایرانی با ناشران خارجی تقویت شود. مدیر 
تهران  کتاب  نمایشگاه  خارجی  ناشران  کمیته 
درباره برنامه های تدوین شده برای بخش ناشران 
خارجی نمایشگاه کتاب تهران و اینکه آیا تفاوتی با 
دوره قبل خواهد داشت یا خیر؟، گفت: تمام تلاش 
نمایشگاه، حداقل کیفیت  این  این است که  من 

نمایشگاه بیست و نهم را حفظ کند.
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